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LA GULTURA DELLA TRADIZIONE

Il legno rappresenta la materia su cui € cresciuta nel corso dei millenni la ma-
estria dell'uomo che ha imparato a trasformare questo elemento naturale in
prodotti di uso comune. Nel mondo dell’edilizia il legno € da sempre |'elemento
fondamentale dello spazio abitativo e riveste sempre pit un ruolo significativo
nella valorizzazione dello stile che ogni persona conferisce al proprio ambiente.
Ogni porta separa e unisce spazi e mondi molto diversi compiendo un semplice
movimento arricchito di tecnologia: dai semplici sistemi di chiusura a battente,
alle soluzioni scorrevoli interno muro e scorrevoli pieghevoli, dai nuovi movi-
menti rototraslanti al sistema brevettato Space. Lo stile diventa distintivo attra-
Verso una gamma molto articolata di soluzioni di design che coniugano essenze
diverse con lavorazioni uniche per qualita e risultato estetico.

CULTURE OF TRADITION

Wood is the material on which the skill of man has grown, over the millennia, learning to transform
this natural element in everyday products. In the world of construction, wood has always been the key
element of living space; it plays an increasingly significant role in the enhancement of the style that
everyone gives to their environment. Each door divides and connects very different spaces and worlds
with a simple movement enriched by technology. From simple hinged closing version to in-wall sliding
and folding systems; from new swivel movements to Space patented system. The style becomes
distinctive through a very wide range of design solutions combining different wood essences to quali-

tatively and aesthetically unique manufacturing.

LA GULTURE TRADITIONELLE

Le bois représente le matériau sur lequel, au fil des millénaires, a grandi I'habileté de I'homme qui a ap-
pris a transformer cet élément naturel dans des produits quotidiens. Dans le monde de la construction,
le bois a toujours été I'élément clé de I'espace vivant et il joue un role de plus en plus significative dans
I'amélioration du style que chacun donne a son propre environnement.

Chaque porte sépare et unit des espaces et des mondes trés différents, en faisant un simple mou-
vement enrichi par la technologie: a partir de systemes simples de fermeture a battante, aux solu-
tions coulissantes escamotables et pliantes, pour arriver aux nouveaux mouvements pivotantes et
au systeme breveté Space. Le style devient distinctif par une gamme trés diversifiée de solutions de

design qui combinent différentes essences de bois a travaux uniques de qualité et d'esthétique.
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GERTIFICAZIONI

Cooplegno ha ottenuto nel dicembre 2006, prima azien-
da del settore in lItalia, la certificazione del proprio siste-
ma di gestione in modo integrato per Qualita, Sicurezza e
Ambiente. Le norme internazionali ISO 9001 per la Qualita,
OHSAS 18001 per la Sicurezza, ISO 14001 per Ambiente,
permettono di gestire responsabilmente, nell’ottica del mi-
glioramento continuo, due aree fortemente presidiate dalle
leggi (Sicurezza e Ambiente), integrandole con il sistema di
qualita globale, gia certificato in CoopLegno fin dal 1995.
La certificazione di conformita ai requisiti delle normative e
stata rilasciata da Det Norske Veritas (DNV).

CERTIFICATIONS

On December 2006, CooplLegno has achieved, first Italian firm in
its sector, the certification of its own running system in a integra-
ted manner for Quality, Security and Environment . The ISO 9001
International norms for Quality, OHSAS 18001 for Security, ISO
14001 for Environment, allow to manage with accountability, in
the prospective of a continuous improvement, two fields strongly
guarded by laws (Security and Environment), completing them
with the global quality system, already achieved by Cooplegno
since the 1995. The certification of conformity to the norm requi-

rements has been issued by Det Norske Veritas (DNV).

CERTIFICATIONS

Cooplegno a obtenu en décembre 2006, premiére société leader
du secteur en ltalie, la certification de son systeme de gestion
intégré pour Qualité, Sécurité et Environnement.

Les normes internationales ISO 9001 pour la Qualité, OHSAS
18001 pour la Sécurité, ISO 14001 pour I'Environnement, permet-
tent de gérer de facon responsable, avec |'objectif d’amélioration
continue, deux secteurs fortement patrouillés par les lois (Sécu-
rité et Environnement), en les intégrant avec le systeme qualité
globale, déja certifié en CooplLegno depuis 1995. La certification
de conformité aux exigences réglementaires a été émise par Det
Norske Veritas (DNV).
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QUALITA La certificazione consente a CooplLegno di dimostrare la propria capacita di fornire
prodotti e servizi conformi ai requisiti contrattuali, garantendo ai clienti che ogni fase di lavoro si
concretizza secondo standard determinati.

QUALITY The certification agrees Cooplegno to prove the own skilful to supply products and
services in conformance with the contractual requirements, ensuring the customers that each working
phase is concretized following determinate standards.

QUALITE La certification permet a CooplLegno de démontrer sa propre capacité a fournir des
produits et services conformes aux exigences du contrat, en garantissant aux clients que chaque
phase de travail est déterminée en fonction de certains standard.

SICUREZZA Con il sistema di gestione della Sicurezza certificato, CooplLegno ha definito una politica
di prevenzione e riduzione dei rischi connessi alle attivita di lavoro. La metodologia consente un miglioramento con-
tinuo, attraverso 'individuazione delle migliori tecnologie disponibili e con un'adeguata formazione dei lavoratori.

SEGURITY With the certification of the Security running system, CooplLegno defines a policy
of prevention to reduce the risks connected with the working phases. The process agrees a continuous
improvement, through the individualization of the best available technology and with an adeguate training
of workers.

SEGU RITE Avec le systeme de gestion de la Sécurité certifié, CooplLegno a établi une politique pour
prévenir et réduire les risques associés aux activités de travail. La méthodologie permet une amélioration
continue grace a l'identification des meilleures technologies disponibles et avec une formation appropriée
des travailleurs.

AMBIENTE La certificazione del sistema di gestione Ambientale ha lo scopo di fornire la
garanzia che gli adempimenti di legge riguardanti ’Ambiente siano sotto controllo e costantemente mo-
nitorati. CooplLegno ha effettuato forti investimenti per raggiungere gli standard di certificazione, con la
consapevolezza che IAmbiente e un bene comune che occorre salvaguardare.

EN‘"RONMENT The certification of the Environment running system has the purpose to

provide the guarantee the laws fulfilment concerning the Environment are under control and constantly
followed. CooplLegno has realized strong investments to achieve the certification standards, conscious
that Environment is a collective resource that has to be preserved.

EN‘"RONMENT La certification du systeme de gestion Environnemental est congue pour

fournir I'assurance que les obligations légales concernant I'environnement sont contrélées et surveillées
en permanence. Cooplegno a investi massivement pour répondre aux normes de certification, avec la
compréhension que I'environnement est un bien commun qui doit &tre sauvegardé.
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Lo stile diventa distinti-
Vo attraverso una gamma
molto articolata di soluzio-
ni di design che coniugano
essenze di legno diverse
con lavorazioni uniche per
qualita e risultato estetico.
(Geo si conferma, cosi, una
famiglia di prodotti che
dalla tradizione sa coglie-
re continuamente gli sti-
moli per sviluppare nuove
linee in sintonia con |'evo-
luzione del gusto e della
cultura dell’abitare.

The style becomes distinctive
through a very wide range of
design solutions combining
different wood essences to
qualitatively and aesthetically
unigue manufacturing.

Geo is thus confirmed as a
family of products which Is
always able to grasp new
stimulus from tradition so
to develop new lines in tune
with the evolution of taste
and culture of living.

Le style devient distinctif par
une gamme tres diversifiée de
solutions de design qui combi-
nent différentes essences de
bois a travaux uniques de qua-
|ité et d'esthétique.

Geo est donc confirmée com-
me famille de produits qui est
toujours en mesure de saisir
la relance par la tradition pour
développer de nouvelles |i-
gnes en phase avec |'évolution
du godt et de la culture de vie.
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Un telaio con
linee squadrate

e pannelli con
venature evident,
orizzontali 0
verticall.

A frame with square lines
and doorleaves with marked
veins, horizontal or vertical.

Un cadre aux lignes carrées
et par des vantaux avec
des veines évidentes,
horizontales ou verticales.

GEO 100

GEO 133
Frassino nero intenso RAL 9005
Jet black RAL 9005 ash

Cendre noir foncé RAL 9005




GEO 133

Frassino nero intenso RAL 9005
Jet black RAL 9005 ash

Cendre noir foncé RAL 9005

GEO 130

Frassino blu pastello RAL 5024
Pastel blue RAL 5024 ash
Cendre bleu pastel RAL 5024




GEO 110
Rototraslante
Swivel
Pivotante

GEO 110
Rototraslante rovere
Swivel oak
Pivotante chéne




GEO 110

Frassino grigio luce RAL 7035
Light grey RAL 7035 ash
Cendre gris clair RAL 7035
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GEO 164

Frassino laccato bianco
White lacquered ash
Cendre laqué blanc




GEO 110 SPACE

Laccato glicine RAL 4009
Wisteria lacquered RAL 4009
Laqué glycine RAL 4009
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telaio frame cadre V

Luce nominale (LN)

|
Esterno telaio maestro (LN+80)

Luce controtelaio (LN+90)

Esterno coprifili (LN+190)

GEO 110 GEO 130 GEO 131 GEO 132 GEO 133 GEO 164 GEO 184

modelli versione Vversion version tipo telaio ferramenta serratura

models frame type hardwere lock

modéles ™ type de cadre quincaillerie serrure
cromo satinato cromo lucido ottone lucido serratura Q8 mediana magnetica

AIB|[D|E|P|N|H|R| satnchrome polished chrome | polished brass 8 lock median magnetic

chrome satiné chrome poli laiton poli serrure Q8 médiane magnétique

GEO 110

GEO 130

GE0 131

GEO 132

GEO 133

GEO 164

GEO 184

Fornito come optional da richiedere al momento dell’ordine - Optional supplied upon request when ordering - Optionnels fournis sur demande lors de la commande

Fornito di serie - Standard supplied - Standard fournis

GEO 100

LEGNI
WO0O0DS
BOIS

ROVERE
0AK
CHENE

ROVERE SBIANCATO
WHITE OAK
CHENE BLANCHI

ROVERE WENGE
WENGE DAK
CHENE WENGE

LACCATI COLORI A CATALOGO FRASSINO
ASH STANDARD LACQUERED COLOURS
CENDRE LAQUES COULEURS STANDARD

LACCATO BIANCO
WHITE LACQUERED
LAQUE BLANC

RAL 7035 GRIGIO LUCE
RAL 7035 LIGHT GREY
RAL 7035 GRIS CLAIR

RAL 5024 BLU PASTELLO
RAL 5024 PASTEL BLUE
RAL 5024 BLEU PASTEL

RAL 9005 NERO INTENSO
RAL 9005 JET BLACK
RAL 9005 NOIR FONCE

LACCATI COLORI A CATALOGO
STANDARD LACQUERED COLOURS
LAQUES COULEURS STANDARD

LACCATO BIANCO
WHITE LACQUERED
LAQUE BLANC

RAL 1013 BIANCO PERLA
RAL 1013 PEARL WHITE
RAL 1013 BLANC PERLE

RAL 1015 AVORIO CHIARO
RAL 1015 LIGHT IVORY
RAL 1015 IVOIRE CLAIR

RAL 7035 GRIGIO LUCE
RAL 7035 LIGHT GREY
RAL 7035 GRIS CLAIR

RAL 9001 BIANCO CREMA
RAL 9001 CREAM
RAL 9001 BLANC CREME

LACCATI RAL A SCELTA

CHOICE OF RAL LACQUERED COLOURS

CHOIX DE LAQUES COULEURS

23
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GEO 20(

Un telalo con
linee squadrate

e pannelli con
venature evidentl,
orizzontali 0
verticall.

A frame with square lines
and doorleaves with marked
veins, horizontal or vertical.

Un cadre aux lignes carrées
et par des vantaux avec
des veines évidentes,
horizontales ou verticales.

GEO 224

Laccato bianco crema RAL 9001
Lacquered cream RAL 9001
Laqué blanc creme RAL 9001
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GEO 214
Laccato bianco
White lacquered
Laqué blanc

GEO0 213
Laccato bianco
White lacquered
Laqué blanc

GEO 214
Laccato bianco
White lacquered
Laqué blanc

27



GEQ 232

Laccato verde cromo RAL 6020
Lacquered chrome green RAL 6020
Laqué vert oxyde chromique RAL 6020

GEO 223

Laccato blu pastello RAL 5024
Lacquered pastel blue RAL 5024
Laqué bleu pastel RAL 5024

GEO 231

Laccato verde opale RAL 6026
Lacquered opal green RAL 6026
Laqué vert opale RAL 6026

29



30

GEQ 241 SPACE

Laccato bianco perla RAL 1013
Lacquered oyster white RAL 1013
Laqué blanc perlé RAL 1013

: A

perla RAL 1013
er white RAL 1013
rlé RAL 1013
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GEQ 223 PIEGHEVOLE

Laccato bianco crema RAL 9001
Folding lacquered cream RAL 9001
Pliante laqué blanc creme RAL 9001

GEO 230 PIEGHEVOLE
Laccato bianco

Folding white lacquered
Pliante laqué blanc

33
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GEQ 222

GEQ 223
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GEQ 232 GEQ 233 GEO 234 GEQ 240 GEQ 241

modelli versione version version tipo telaio

models _ frame type

modeles type de cadre

GEQ 242

GEO 243

ferramenta
hardwere
quincaillerie

GEQ 244

GEO 260

serratura
lock
serrure

GEQ 231

<
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-
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cromo satinato
satin chrome
chrome satiné

cromo lucido
polished chrome
chrome poli

ottone lucido
polished brass
laiton poli

serratura 08
08 lock
serrure Q8

mediana
median
médiane

magnetica
magnetic
magnétique

GEO 210

GEO 212

GEO 213

GEO 214

GEO 215

GEO 222

GEO 223

GEO 224

GEO 230

GEO 231

GEO 232

GEO 233

GEO 234

GEO 240

GEO 241

GEO 242

GEO 243

GEO 244

GEO 260

Fornito come optional da richiedere al momento dell’ordine - Optional supplied upon request when ordering - Optionnels fournis sur demande lors de la commande

Fornito di serie - Standard supplied - Standard fournis

telaio frame cadre A

Luce nominale (LN)

Esterno telaio maestro (LN+80)

Lu ce controtelaio (LN+90)

Esterno coprifili (LN+162)

telaio frame cadre R

|
Esterno telaio maestro (LN+80)
|
|

Luce nominale (LN)

Luce controtelaio (LN+90)

Esterno coprifili (LN+206)

telaio frame cadre H

coprifili piatti flat architraves chambrantes plats

VETRINI
GLASSES
PETITS VERRES

BLU
BLUE
BLEU

ROSSO
RED
ROUGE

MARRONE
BROWN
MARRON

NERO
BLACK
NOIRE

BIANCO
WHITE
BLANC

telaio frame cadre H

coprifili tondi rounded architraves chambrantes ronds

)

Luce nominale (LN)

Esterno telaio maestro (LN+80)

Luce controtelaio (LN+90)

Esterno coprifili (LN+206)

Luce nominale (LN)

Esterno telaio maestro (LN+80)

Luce controtelaio (LN+90)

Esterno coprifili (LN+206)

GEO 200

LACCATI COLORI A CATALOGO
STANDARD LACQUERED COLOURS
LAQUES COULEURS STANDARD

LACCATO BIANCO
WHITE LACQUERED
LAQUE BLANC

RAL 1013 BIANCO PERLA
RAL 1013 OYSTER WHITE
RAL 1013 BLANC PERLE

RAL 1015 AVORIO CHIARO
RAL 1015 LIGHT GREY
RAL 1015 IVOIRE CLAIR

RAL 7035 GRIGIO LUCE
RAL 7035 LIGHT GREY
RAL 7035 GRIS CLAIR

RAL 9001 BIANCO CREMA
RAL 9001 CREAM
RAL 9001 BLANC CREME

LACCATI RAL A SCELTA
CHOICE OF RAL LACQUERED
CHOIX DE LAQUES COULEURS

35
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GEO 300

|l classico che s
trasforma in un format
moderno e attualizzato
attraverso linee
geometriche diverse,
che conferiscono alla
porta distintivita e
personalita.

The classic is transformed into
a modern format and updated
through various geometric lines
which lend distinctiveness and
personality to the door.

Le classique se transforme en

un format moderne et actualisé

par le biais de diverses lignes
géométriques qui donnent a la
porte un caractere distinctif et de Ia
personnalité.

GEO 351

Laccato bianco crema RAL 9001
Lacquered cream RAL 9001
Laqué blanc creme RAL 9001



GEO 352

Laccato bianco crema RAL 9001
Lacquered cream RAL 9001
Laqué blanc creme RAL 9001

GEO 354

Laccato bianco crema RAL 9001
Lacquered cream RAL 9001
Laqué blanc creme RAL 9001

GEQ 353

Laccato bianco crema RAL 9001
Lacquered cream RAL 9001
Laqué blanc creme RAL 9001




GEO 340

Laccato grigio luce RAL 7035
Lacquered light grey RAL 7035
Laqué gris clair RAL 7035

4



5E0 317
ato bianco
cquered
nC

GEO 310
Laccato bianco
White lacquered
Laqué blanc

42



GEO 320
Laccato bianco
White lacquered
Laqué blanc

GEO 370
Laccato bianco
White lacquered
Laqué blanc

GEO 320

Laccato bianco perla RAL 1013
Lacquered oyster white RAL 1013
Laqué blanc perlé RAL 1013

45
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GEO 368
Laccato bianco
White lacquered
Laqué blanc

GEO 318
Laccato bianco
Lacquered white
Laqué blanc

ol

GEO 314

Rototraslante laccato
bianco crema RAL 9001
Swivel lacquered
cream RAL 9001
Pivotante laqué

blanc creme RAL 9001
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GEO 312 PIEGHEVOLE

Laccato bianco ghiaccio RAL 9003
Folding lacquered white ice RAL 9003
Pliant laqué glace blanche RAL 9003

GEOQ 312 PIEGHEVOLE

Laccato bianco crema RAL 9001
Folding lacquered cream RAL 9001
Pliant laquéblanc creme RAL 9001

49
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GEO 310 GEO 312 GEO 313 GEO 314 GEO 315 GEO 316 GEO 317 GEO0 318 GEO 320 GEO 330 |
- LACCATO BIANCO
WHITE LACQUERED
K Dﬂ 3 - i telaio frame cadre B LAQUE BLANC
( [

GEO 332 GEO 340 GEO 351 GEO 352 GEO 353 GEO 354 GEO 360 GEO 362 4 | | | | | |
RAL 1013 BIANCO PERLA
RAL 1013 OYSTER WHITE

. RAL 1013 BLANC PERLE
— |

@m .: i i ’ i n Luce nominale (LN)
|
@ E D @ D @ D Esterno telaio maestro (LN+80) RAL 1015 AVORIO CHIARO

RAL 1015 LIGHT IVORY

GEO 363 GEO 364 GEO 365 GEO 366 GEO 367 GEO 368 GEO 370 GEO 380 GEO 382 GEO 390 Luce controtelalo (LV+90) RAL 1015 IVOIRE CLAR
Esterno coprifili (LN+158)

modelli versione version version tipo telaio ferramenta serratura RAL 7035 GRIGIO LUCE

models T = frame type hardwere lock RAL 7035 LIGHT GREY
modéles type de cadre quincaillerie serrure RAL 7035 GRIS CLAIR

telaio frame cadre R

cromo satinato cromo lucido ottone lucido serratura Q8 mediana magnetica
VIAIB|D|E|P|N|IH|R satin chrome polished chrome | polished brass 08 lock median magnetic

chrome satiné chrome poli laiton poli serrure Q8 médiane magnétique F
GEO 310 % RAL 9001 BIANCO CREMA
GEO 312 RAL 9001 CREAM
GE0 313 RAL 9001 BLANC CREME
GEO 314
GEO 315 | LACCATI RAL A SCELTA
L inale (LN)
GEO 316 . e o CHOICE OF RAL LACQUERED
GEO 317 Esterno telaio maestro (LN+80) .
| CHOIX DE LAQUES COULEURS
|

GEO 318
GEO 320

Esterno coprifili (LN+206)
GEO 330
GEO 332

GEO 340
GEO 351
GEO 352
GEO 353
GEO 354
GEO 360

GEO 362 ' ,{
GEO 363

GEO 364

GEO 365

GEO 366 | |

Luce controtelaio (LN+90)

telaio frame cadre H telaio frame cadre H

coprifili piatti flat architraves chambrantes plats coprifili tondi rounded architraves chambrantes ronds

=yt
S

GEO 367

GEO 368 |
GEO 370 Esterno telaio maestro (LN+80) Esterno telaio maestro (LN+80)

Luce nominale (LN) Luce nominale (LN)

GEO 380 Luce controtelaio (LN+90) Luce controtelaio (LN+90)

GEOQ 382 Esterno coprifili (LN+206) Esterno coprifili (LN+206)
GEO 390 ! !

Fornito come optional da richiedere al momento dell'ordine - Optional supplied upon request when ordering - Optionnels fournis sur demande lors de la commande

Fornito di serie - Standard supplied - Standard fournis
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GEO 400

Tutto 1l valore
dell'incisione
arricchita da

essenze prestigiose.

All the value of engraving
enriched by prestigious
wood essences.

La pleine valeur de
la gravure enrichie
par essences de bois
prestigieuses.

1||I'r

!\h i

GEO 424
Biondo corda
Blonde rope
Corde blond

53



GEO 415
Biondo corda
Blond rope
Corde blond
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GEO 412
Bruno cuoio
Brown leather
Cuir brun

Bruno cuoio
Brown leather
Cuir brun
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GEQ 430
Moro antico
Antique brown
Brun antique

GEO 432
Bruno cuoio
Brown leather
Cuir brun

GEO 433
Bruno cuoio
Brown leather
Cuir brun

53
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Fornito come optional da richiedere al momento dell'ordine - Optional supplied upon request when ordering - Optionnels fournis sur demande lors de la commande

LEGNI
WO0Q0DS
BOIS
BRUNO CUOIO
BROWN LEATHER
GEO 410 GEO 412 GEO 413 GEO 414 GEO 415 GEO 422 GEO 423 GEOQ 424 GEO 430 CUIR BRUN
. BIONDO CORDA
L BLONDE ROPE
CORDE BLOND
To | X K 3 To)
T MORO ANTICO
GEO 431 GEO 432 GEO 433 GEO 434 GEO 440 GEO 460 . ANTIQUE BROWN
Luce nominale (LN) BRUN ANTIQUE
Esterno telaio maestro (LN+80)
Luce controtelaio (LN+90)
modelli versione version version tipo telaio ferramenta serratura Esterno coprifili (LN+162)
models frame type hardwere lock !
N — 1 . . .
modeles type de cadre quincaillerie serrure
i cromo satinato cromo lucido ottone lucido serratura Q8 mediana magnetica
VIAIBIDIE|P|N|H|R]| satnchrome polished chrome |  polished brass Q8 lock median magnetic
chrome satiné chrome poli laiton poli serrure 08 médiane magnétique telaio frame cadre R
GEO 410
GEO 412
GEO 413 ‘J|
GEO 414
GEOQ 415
GEO 422
GEO 423
GEO 424 | Luce nominale (LN)
GEO 430 Esterno telaio maestro (LN+80)
|
GEO 431 Luce controtelaio (LN+90)
GEO 432 Esterno coprifili (LN+206)
GEO 433 [
GEO 434
GEO 440
GEO 460 _ .
telaio frame cadre H telaio frame cadre H
coprifili piatti flat architraves chambrantes plats coprifili tondi rounded architraves chambrantes ronds
‘I ; ]
| |

Luce nominale (LN) Luce nominale (LN)

L . . | |
Fornito di serie - Standard supplied - Standard fournis Esterno telaio maestro (LN+80) Esterno telaio maestro (LN+80)

Luce controtelaio (LN+90) Luce controtelaio (LN+90)

Esterno coprifili (LN+206) Esterno coprifili (LN+206)
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GEO 500

I pracere delle
pantografature
valorizzate da
essenze prestigiose.

The pleasure of
pantographing enhanced
by prestigious wood
essences.

Le plaisir du pantographing
renforcé par essences de
bolis prestigieuses.

GEO 512
Biondo corda

Blond rope
Corde blond
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GEO 514
Bruno cuoio
Brown leather
Cuir brun

GEO 518

Moro antico
Antique brown
Brun antique

GEO 516
Bruno cuoio
Brown leather
Cuir brun
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GEO 517
Bruno cuoio
Brown leather
Cuir brun

GEO 517
Bruno cuoio
Brown leather
Cuir brun

GEO 514
Bruno cuoio
Brown leather
Cuir brun

67



s—>

2
=
= LEGND - W0OD - BOIS
=
LEGNI
WO00DS
BOIS
D )]
I
| 0 H L L = = R ol
[ = g = [ 0O
BROWN LEATHER
CUIR BRUN
GEQ 510 GEQ 512 GEO 513 GEQ 514 GEO 515 GEQ 516 GEQ 517 GEO 518
telaio frame cadre E
BIONDO CORDA
BLONDE ROPE
CORDE BLOND
I
A I [
| m @lm | 4 | | | | | | _
MORO ANTICO
GEO GEO 562 6EO GEO 564 GEO GEO 6EO i
560 56 563 56 565 566 568 . BRUN ANTIOUE
Luce nominale (LN)
|
Esterno telaio maestro (LN+80)
. . . Luce controtelaio (LN+90)
modelli versione version version tipo telaio ferramenta seratura o
models frame type hardwere lock Esterno coprifili (LN+158)
modeles T type de cadre quincaillerie serrure I
cromo satinato cromo lucido ottone lucido serratura Q8 mediana magnetica
VIAI/BIDIE|P|N|H|R]| satichrome polished chrome | polished brass Q8 lock median magnetic . R
chrome satiné chrome poli laiton poli serrure 08 médiane magnétique telaio frame cadre
GEO0 510

Luce controtelaio (LN+90)

INNNEN

GEO 513

GEO 514

GEO0 515

GEO 516 | Luce nominale (LN)

GEQ 517 | ! Esterno telaio maestro (LN+80)
I

GEO0 518
Esterno coprifili (LN+206)
GEO 560
GEO 562
GEO 563
GEO 564 telaio frame cadre H telaio frame cadre H
GED 565 coprifili piatti flat architraves chambrantes plats coprifili tondi rounded architraves chambrantes ronds
GEO 566 )
GEO 568 ‘I JI L
T
Luce nominale (LN) Luce nominale (LN)
) J )
Fornito come optional da richiedere al momento dell'ordine - Optional supplied upon request when ordering - Optionnels fournis sur demande lors de la commande Esterno telaio maestro (LN-+80) | Esterno telaio maestro (LN+80)
o ) ] Luce controtelaio (LN+90) Luce controtelaio (LN+90)
Fornito di serie - Standard supplied - Standard fournis

Esterno coprifili (LN+206) Esterno coprifili (LN+206)
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GEO 6

Tradizione a 360°
per rispondere a
chi cerca solidita
e un prodotto
continuativo nel
tempo.

Tradition at 360 degrees
to satisfy those looking for
strength and a continuous
over time product.

Tradition a 360 degrés pour
répondre a ceux qui cherchent
solidité et un produit continu
au fil du temps.

GEO 610
Laccato hianco

White lacquered
Laqué blanc
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GEO 610

Rototraslante legno bruno
Swivel brown wood
Pivotante bois brun

GEO 610

Rototraslante laccato bianco
Swivel white lacquered
Pivotante laqué blanc

|
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GEO 670
Legno biondo
Blonde wood

Bois blond

GEO 664
Legno bruno
Brown wood
Bois brun

GEO 660
Legno biondo
Blonde wood
Bois blond
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GEO 610 SPACE GEO 610 SPACE
Laccato bianco \ Noce nazionale
White lacquered . Italian walnut

Laqué blanc ¢ Noyer italien
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§ LEGNO - W0OD - BOIS GEO 600

LEGNI
WQ00DS
BOIS

)
1l
&
o)
&
&

[] L) | "

BROWN WOOD
BOIS BRUN
GEO 610 GEO 611 GEO 620 GEO 660 GEO 664 GEO 670 GEO 674
telaio frame cadre P
) NOCE NAZIONALE
[ ITALIAN WALNUT
modelli versione version version tipo telaio ferramenta serratura NOYER ITALIEN
models frame type hardwere lock
R T . . .
modeles type de cadre quincaillerie serrure _
“ cromo satinato cromo lucido ottone lucido serratura Q8 mediana magnetica
V A B DE PN H R| satinchrome polished chrome  polished brass 08 lock median magnetic L LEGNQ BIONDQ
chrome satiné chrome poli laiton poli serrure 08 médiane magnétique Luce nominale (LN) BLONDE WOOD
BOIS BLOND
Esterno telaio maestro (LN+80)
GEO 610 Luce controtelaio (LN+90) _
Esterno coprifili (LN+184)
| TINTO NOCE
GEO 611 DYED WALNUT
NOYER TINTE
telaio frame cadre R
GEO 620
LACCATO BIANCO

Luce controtelaio (LN+90)

Jl WHITE LAQUERED
BLANC LAQUE
GEO 660
GEO 664 | Luce nominale (LN)
|
Esterno telaio maestro (LN+80)
|
|

GEO 670
Esterno coprifili (LN+206)
GEO 674
telaio frame cadre H telaio frame cadre H
coprifili piatti flat architraves chambrantes plats coprifili tondi rounded architraves chambrantes ronds
1 '{ l
Fornito come optional da richiedere al momento dellordine - Optional supplied upon request when ordering - Optionnels fournis sur demande lors de la commande ¢ )
Luce nominale (LN) Luce nominale (LN)
. . o . _ . . |
Fornito di serie - Standard supplied - Standard fournis Esterno telaio maestro (LN+80) Esterno telaio maestro (LN+80)
|
Luce controtelaio (LN+90) Luce controtelaio (LN+90)
Esterno coprifili (LN+206) Esterno coprifili (LN+206)

79



80

GEO 70

I legno interpretato
nelle sue migliori
essenze e nelle
geometrie che le
venature sanno
raccontare.

Wood interpreted in

Its best essences and
geometries well told by
veins.

Le bois interprété dans ses
meilleures essences et
géometries bien racontées
par les veines.

GEO 710
Legno bruno dogato
Staved brown wood
Bois brun a lattes
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GEO 730
Tono biondo
Blond tone
Ton blond

GEO 734
Tono biondo
Blond tone
Ton blond
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LEGND - WOOD - BOIS | GEO 700

LEGNI
WO0O0DS
BOIS

LEGNO BRUNO
. BROWN WOOD
— — BOIS BRUN

GEO 710 GEO 730 GEO 732 GEO 733 GEO 734 GEQ 760 GEO 780

telaio frame cadre E
[ TONO BIONDO
[ { BLONDE TONE
modelli versione Vversion version tipo telaio ferramenta serratura TON BLOND
models = frame type hardwere lock
modeles type de cadre quincaillerie serrure
" cromo satinato cromo lucido ottone lucido serratura Q8 mediana magnetica
VIAIBIDIE|IP|IN|H|R satin chrome polished chrome | polished brass 08 lock median magnetic T
chrome satiné chrome poli laiton poli serrure 08 médiane magnétique Luce nominale (LN) STOAC\;EE’;AITZA!?:\/‘S\IL\SVDA?Eﬁ;D
Esterno telaio maestro (LN+80) NOYER TALIEN A LATTES
GEO 710 Luce controtelaio (LN+90)
Esterno coprifili (LN+158)
|
GEO 730
GE0 732 telaio frame cadre R

Luce controtelaio (LN+90)

GEO 733
GEQ 734 | Luce nominale (LN)
|
Esterno telaio maestro (LN+80)
|
|

GEO 760
Esterno coprifili (LN+206)
GEO 780
telaio frame cadre H telaio frame cadre H
coprifili piatti flat architraves chambrantes plats coprifili tondi rounded architraves chambrantes ronds
‘I { ]
. . L B . . . . . . L
Fornito come optional da richiedere al momento dellordine - Optional supplied upon request when ordering - Optionnels fournis sur demande lors de la commande Luce nominale (LN) Luce nominale (LN)
L . . I ) I
Fornito di serie - Standard supplied - Standard fournis Esterno telaio maestro (LN+80) Esterno telaio maestro (LN+80)
|
Luce controtelaio (LN+90) Luce controtelaio (LN+90)

Esterno coprifili (LN+206) Esterno coprifili (LN+206)
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GEO 800

La massima
espressione del
legno prende vita
nell'interpretazione
moderna del
rustico.

Wood’s highest expression
coming to life a modern
Interpretation of rustic
concept.

La plus haute expression
du bois qui vient a la vie
en une interprétation
moderne du concept de
rustique.

1

GEO 813
Vaniglia
Vanilla
Vanille
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GEO 810
Avana

Havana
Havana

GEO 811
Moka
Moka
Moka

GEO 812
Tabacco
Tobacco

Tabac

91
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GEO 860
Miele
Honey
Miel
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GEQ 810

modelli
models

GEO 811 GEO 812

versione version version

modeles

=

GEO0 813

tipo telaio
frame type
type de cadre

GEO 860 GEOQ 861

ferramenta
hardwere
quincaillerie

GEQ 862 GEO 863

serratura
lock
serrure

cromo satinato cromo lucido
satin chrome polished chrome
chrome satiné chrome poli

ottone lucido
polished brass
laiton poli

serratura 08 mediana
08 lock median
serrure 08 médiane

magnetica
magnetic
magnétique

GEO 810

GEO 811

GEO 812

GEO 813

GEO 860

GEO 861

GEO 862

GEO 863

Fornito come optional da richiedere al momento dell’ordine - Optional supplied upon request when ordering - Optionnels fournis sur demande lors de la commande

Fornito di serie - Standard supplied - Standard fournis

telaio frame

cadre A

6

Luce nominale (LN)

Esterno telaio maestro (LN+80)

Luce controtelaio (LN+90)

Esterno coprifili (LN+162)

GEO 800

LEGNI
WQO0DS
BOIS

AVANA
HAVANA
HAVANA

TABACCO
TOBACCO
TABAC

MIELE
HONEY
MIEL

VANIGLIA
VANILLA
VANILLE

MOKA
MOKA
MOKA
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GEO 900

La laccatura rende
questa collezione
adatta ad ambienti
tradizionali e
moderni al tempo
stesso.

The lacquering makes
this collection suitable in

traditional and modern GEO 911

Laccato bianco
White lacquered
Laqué blanc

settings at the same time.

Le laquage rend cette
collection adapté aux

milieux traditionnels et
modernes a la fois.

97




GEO 913 GEO 963

Laccato bianco perla RAL 1013 Laccato bianco perla RAL 1013
Lacquered oyster white RAL 1013 Lacquered oyster white RAL 1013
Laqué blanc perlé RAL 1013 Laqué blanc perlé RAL 1013




GE0 912
Laccato bianco
Lacquered white
Laqué blanc
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b

o

Pl
Pyl

telaio frame cadre V

[ —

GEO 910 GEO 911 GEO 912 GEO 913 GEO 960 GEO 961 GEQ 962 GEO 963
modelli versione Vversion version tipo telaio ferramenta serratura
models _ frame type hardwere lock
modeles type de cadre quincaillerie serrure
cromo satinato cromo lucido ottone lucido serratura 08 mediana magnetica
AIBIDIEIPIN|IHIR satin chrome polished chrome polished brass Q8 lock median magnetic
chrome satiné chrome poli laiton poli serrure 08 médiane magnétique
GEO 910
GEO 911
GEO0 912
GEO 913
GEO 960
GEO 961
GEO 962
GEO 963

Fornito come optional da richiedere al momento dell’ordine - Optional supplied upon request when ordering - Optionnels fournis sur demande lors de la commande

Fornito di serie - Standard supplied - Standard fournis

Luce nominale (LN)

|
Esterno telaio maestro (LN+80)

Luce controtelaio (LN+90)

Esterno coprifili (LN+225)

GEO 900

LACCATI COLORI A CATALOGO

STANDARD LACQUERED COLOURS

LAQUES COULEURS STANDARD

LACCATO BIANCO
WHITE LAQUERED
LAQUES BLANC

RAL 1013 BIANCO PERLA
RAL 1013 OYSTER WHITE
RAL 1013 BLANC PERLE

RAL 1015 AVORIO CHIARO
RAL 1015 LIGHT IVORY
RAL 1015 IVOIRE CLAIR

RAL 7035 GRIGIO LUCE
RAL 7035 LIGHT GREY
RAL 7035 GRIS CLAIR

RAL 9001 BIANCO CREMA
RAL 9001 CREAM
RAL 9001 BLANC CREME

LACCATI RAL A SCELTA
CHOICE OF RAL LACQUERED
CHOIX DE LAQUES COULEURS

103
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Linee morbide ed essen-
ziali, equilibrio delle for-
me e grande versatilita.
Le porte Xylon, ispirate
ad una misurata sempli-
cita, sono funzionali e re-
sistentl, grazie al pratico
rivestimento in laminato
che conferisce alle super-
ficl una elevata resisten-
za antigraffio. Proposte In
una ricca gamma di ma-
teriali, cromie e finiture,
Sl adattano con discrezio-
ne a molteplici ambienti
e arred!.

Soft, essential lines and
perfectly proportioned sha-
pes, In which simplicity
IS the key Inspiring featu-
re, make Xylon doors both
practical and hard wearing,
thanks to the laminated co-
ating that makes the surfa-
ce particularly scratch resi-
stant. Available in a wide
range of materials, colours
and finishes, they blend di-
screetly in with a variety of
styles and furnishings.

Portes avec un caractere
exclusif qui sont a expéri-
menter de nouveaux mo-
vens d'interprétation des
espaces, des volumes et des
géometries classiques, pour
s'adapter aux maisons a la
fois classiques et contempo-
raines, avec personnalité et
puissance communicative.
Les détails sont les ca-
ractéristiques d'une histoire
que chacun peut définir, en
observant une des portes
Xylon.

MADE IN ITALY
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XYLON D911
Texture grigio
Grey texture
Finition grise
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XYLON D912
Texture sabbia
Sand texture
Finition sable




XYLON D913

XYLON D910
Texture grigio Texture grigio
Grey texture Grey texture
Finition grise

Finition grise

113



LAMINATO - LAMINATE - MELAMINE XY LO N Dgoo

i FINITURE

FINISHES
FINITIONS
| | | =T - =T il 1
| | TEXTURE GRIGIO
i | —— : GREY TEXTURE
= —=1 | — | | i FINITION GRISE
! | | |
| | |
| | | -
XYLON D910 XYLON D911 XYLON D912 XYLON D913 XYLON D914 XYLON D960 TEXTURE SABBIA
telaio frame cadre F SAND TEXTURE
FINITION SABLE
[ Im
modelli versione version version tipo telaio ferramenta Jl
models frame type hardwere serratura |
3 ™ eailleri lock
modeles type de cadre quincaillerie
serrure
cromo satinato cromo lucido ottone lucido serratura Q8 mediana magnetica
O F LT LP satin chrome polished chrome polished brass Q8 lock median magnetic
chrome satiné chrome poli laiton poli serrure 08 médiane magnétique ( ]
Luce nominale (LN)
|
D910 Esterno telaio maestro (LN+80)
Luce controtelaio (LN+90)

Esterno coprifili (LN+245)

D9N

D912

D913

D914

D960

Fornito come optional da richiedere al momento dell’ordine - Optional supplied upon request when ordering - Optionnels fournis sur demande lors de la commande

Fornito di serie - Standard supplied - Standard fournis



XYLON D813
Texture sabbia
Sand texture
Finition sable
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XYLON D810
Texture sabbia
Sand texture
Finition sable

XYLON D810
Texture grigio
Grey texture

Finition grise

XYLON D811
Texture sabbia
Sand texture
Finition sable

119



XYLON D811 XYLON D814

Scorrevole interno texture grigio Rototraslante texture grigio
Leaf in-wall sliding door grey texture Swivel grey texture
Coulissante a galandage finition grise Pivotante finition grise

XYLON D812

Texture grigio
Grey texture
Finition grise
120
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modelli
models
modeles

LAMINATO - LAMINATE - MELAMINE

telaio frame cadrel

[ — [F——] —— [f————— | T— IL p——
H I 1 I It |
i : | I | |I f
| i | i ! | I |
| [ (1 I I I | f 5 {
| | [ | | f | I I | |
| =) | —'=_| I = [|=————"% | £
- | | . N I
H | | It
| : | i i it I
| | 4 i | |
I L. b il | | |————————h |
XYLON D810 XYLON D811 XYLON D812 XYLON D813 XYLON D814 XYLON D860
Versione Vversion version tipo telaio ferramenta serratura
frame type hardwere lock
= L
type de cadre quincaillerie serrure
cromo satinato cromo lucido ottone lucido serratura Q8 mediana magnetica
| F LT LP satin chrome polished chrome | polished brass 08 lock median magnetic
chrome satiné chrome poli laiton poli serrure 08 médiane magnétique

D810

D811

| Luce nominale (LN)
Esterno telaio maestro (LN+80)

Luce controtelaio (LN+90)

Esterno coprifili (LN+205)

D812

D813

D814

D860

Fornito come optional da richiedere al momento dell’ordine - Optional supplied upon request when ordering - Optionnels fournis sur demande lors de la commande

Fornito di serie - Standard supplied - Standard fournis

XYLON D800

FINITURE
FINISHES
FINITIONS

TEXTURE GRIGIO
GREY TEXTURE
FINITION GRISE

TEXTURE SABBIA
SAND TEXTURE
FINITION SABLE
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XYLON D510
Larice sabbia
Sand larch

Méleze sable

L*'--_- T T T e e T T ST T S
B T T [ At =7 T
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XYLON D510
Ciliegio mogano
Cherry mahogany
Cerisier acajou

XYLON D510

Noce patinato bianco
Patined white walnut
Noyer patine blanc

XYLON D511

Noce patinato bianco
Patined white walnut
Noyer patiné blanc

XYLON D511
Ciliegio mogano
Cherry mahogany
Cerisier acajou

127



XYLON D560 XYLON D561

Noce patinato bianco Larice noce scuro

Patined white walnut Dark walnut larch

Noyer patiné blanc Meleze noyer fonce XYLON D513
Larice sabbia
Sand larch
Méleze sable
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XYLON D564
Ciliegio mogano
Cherry mahogany
Cerisier acajou

XYLON D513
Larice noce scuro
Dark walnut larch

Meleze noyer fonce
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LAMINATO - LAMINATE - MELAMINE

sl

<b

=)

<b

XYLON D510

modelli
models
modeles

XYLON D511 XYLON D513 XYLON D514

versione version version

=1

XYLON D560 XYLON D561 XYLON D563 XYLON D564 XYLON D571
tipo telaio ferramenta serratura
frame type hardwere lock
type de cadre quincaillerie serrure
cromo satinato cromo lucido ottone lucido serratura 08 mediana magnetica
0 F LT LP satin chrome polished chrome | polished brass Q8 lock median magnetic
chrome satiné chrome poli laiton poli serrure 08 médiane magnétique

D510

D511

D513

D514

D560

D561

D563

D564

D571

D573

Fornito come optional da richiedere al momento dell’ordine - Optional supplied upon request when ordering - Optionnels fournis sur demande lors de la commande

Fornito di serie - Standard supplied - Standard fournis

XYLON D573

telaio frame cadre F

—

Luce nominale (LN)

Esterno telaio maestro (LN+80)

Luce controtelaio (LN+90)

Esterno coprifili (LN+205)

XYLON D500

FINITURE
FINISHES
FINITIONS

CILIEGIO MOGANO
CHERRY MAHOGANY
CERISIER ACAJOU

LARICE SABBIA
SAND LARCH
MELEZE SABLE

LARICE NOCE SCURO
DARK WALNUT LARCH
MELEZE NOYER FONCE

NOCE PATINATO BIANCO
PATINED WHITE WALNUT
NOYER PATINE BLANC
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XYLON D412
Gris clair
Gris clair
Gris clair

134
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XYLON D414
Wenix matrix
Wenix matrix
Wenix matrix

XYLON D411
Cacao
Cocoa
Cacao

XYLON D413
Bianco matrix
White matrix
Blanche matrix

137



XYLON D411

Scorrevole interno muro
rovere sbiancato

Leaf in-wall sliding door
white oak

Coulissante a galandage
chéne blanchi

XYLON D413
Scorrevole interno muro
wenix matrix
Leaf in-wall sliding door
wenix matrix
Coulissante a galandage
wenix matrix
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XYLON D412
Rotototraslante wenix matrix
Swivel wenix matrix
Pivotante wenix matrix

XYLON D411 XYLON D412 SPACE
Rototraslante cacao Cacao
Swivel cocoa Cocoa
Pivotante cacao Cacao
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modelli
models
modeles

Dan

LAMINATO - LAMINATE - MELAMINE

—— | —— | — | —
e — — —— —
[ — ——— —— ——
e— — | |
—3 — —3 —
— = — =
[ - I -
— — — —
e— —— — e—
| — | ——— | ——— —
XYLON D411 XYLON D412 XYLON D413 XYLON D414
Versione Version version tipo telaio ferramenta serratura
frame type hardwere lock
type de cadre quincaillerie serrure
cromo satinato cromo lucido ottone lucido serratura Q8 mediana magnetica
0 | F LT LP satin chrome polished chrome | polished brass 08 lock median magnetic
chrome satiné chrome poli laiton poli serrure 08 médiane magnétique

D412

D413

D414

Fornito come optional da richiedere al momento dell’ordine - Optional supplied upon request when ordering - Optionnels fournis sur demande lors de la commande

Fornito di serie - Standard supplied - Standard fournis

telaio frame cadre |

|

|

Luce nominale (LN)

Esterno telaio maestro (LN+80)

Luce controtelaio (LN+90)

Esterno coprifili (LN+205)

telaio frame cadre I_P

e

Luce nominale (LN)

Esterno telaio maestro (LN+80)

Luce controtelaio (LN+90)

Esterno coprifili (LN+205)

telaio frame cadre I_T

-

Luce nominale (LN)

Esterno telaio maestro (LN+80)

Luce controtelaio (LN+90)

Esterno coprifili (LN+205)

XYLON D400

FINITURE
FINISHES
FINITIONS

ROVERE SBIANCATO
WHITE DAK
CHENE BLANCHE

BIANCO MATRIX
WHITE MATRIX
BLANCHE MATRIX

WENIX MATRIX
WENIX MATRIX
WENIX MATRIX

CACAO
COCOA
CACAO

BIANCO GRAF MATRIX
WHITE GRAF MATRIX
BLANCHE GRAF MATRIX

GRIS CLAIR
GRIS CLAIR
GRIS CLAIR

143



XYLON D313
Noce biondo
Blonde walnut
Blond noyer
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XYLON D311

Noce biondo telaio “L"-MTL
Blonde walnut frame “L"-MTL
Noyer blond frame “L"-MTL

XYLON D312
Noce biondo
Blonde walnut
Noyer blond

XYLON D311
Noce biondo
Blonde walnut
Noyer blond
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XYLON D314
Bianco graf matrix
White graf matrix
Blanche graf matrix
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XYLON D311

Scorrevole interno muro bianco matrix
Leaf in-wall sliding door white matrix
Coulissante a galandage blanche matrix

XYLON D314
Rototraslante noce biondo
Swivel blonde walnut
Pivotante noyer blonde

XYLON D314

Scorrevole interno muro cacao
Leaf in-wall sliding door cocoa
Coulissante a galandage cacao
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LAMINATO - LAMINATE - MELAMINE

XYLON D311 XYLON D312 XYLON D313 XYLON D314

|

telaio frame cadre I

modelli versione version version . ) ferramenta serratura
models - tipo telaio hardwere lock
modgles frame type quincaillerie serrure
type de cadre
cromo satinato cromo lucido ottone lucido serratura 08 mediana magnetica
0 | F LT LP satin chrome polished chrome | polished brass Q8 lock median magnetic
chrome satiné chrome poli laiton poli serrure Q8 médiane magnétique
D311
D312
D313
D314

Luce nominale (LN)

Esterno telaio maestro (LN+80)

Luce controtelaio (LN+90)

Esterno coprifili (LN+205)

[

telaio frame cadre LP

Fornito come optional da richiedere al momento dell’ordine - Optional supplied upon request when ordering - Optionnels fournis sur demande lors de la commande

Fornito di serie - Standard supplied - Standard fournis

=

Luce nominale (LN)

Esterno telaio maestro (LN+80)

Luce controtelaio (LN+90)

Esterno coprifili (LN+205)

telaio frame cadre LT

=

Luce nominale (LN)

Esterno telaio maestro (LN+80)

Luce controtelaio (LN+90)

Esterno coprifili (LN+205)

XYLON D300

FINITURE
FINISHES
FINITIONS

e 1

NOCE BIONDO
BLONDE WALNUT
NOYER BLOND

CILIEGIO
CHERRY
CERISIER

NOCE NAZIONALE
ITALIAN WALNUT
NOYER ITALIEN

CACAO
COCOA
CACAO

BIANCO GRAF MATRIX
WHITE GRAF MATRIX
BLANCHE GRAF MATRIX

BIANCO
WHITE
BLANC
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154

XYLON D210
Gris clair
Gris clair
Gris clair
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XYLON D210
Bianco matrix

White matrix
Blanche matrix

XYLON D210
Cacao
Cocoa
Cacao

XYLON D260
Cacao
Cocoa
Cacao

157
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XYLON D264
Wenix matrix
Wenix matrix
Wenix matrix

XYLON D210

Scorrevole interno muro cacao
Leaf in-wall sliding door cocoa
Coulissante a galandage cacao

199



XYLON D210

Pieghevole rovere sbiancato
Leaf folding door white oak
Pliante chéne blanchi

XYLON D210
Rototraslante wenix matrix
Swivel wenix matrix
Pivotante wenix matrix

160 161



XYLON D210 SPACE

Bianco graf matrix
- White graf matrix
1e graf matrix
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modelli
models
modéles

D210

)
0

ol

XYLON D210 XYLON D260 XYLON D264

versione version version

LAMINATO - LAMINATE - MELAMINE

telaio frame cadre O

tipo telaio ferramenta serratura
frame type hardwere lock
type de cadre quincaillerie serrure
cromo satinato cromo lucido ottone lucido serratura 08 mediana magnetica
F LT LP satin chrome polished chrome | polished brass 08 lock median magnetic
chrome satiné chrome poli laiton poli serrure 08 médiane magnétique

|

D260

D264

Fornito come optional da richiedere al momento dell’ordine - Optional supplied upon request when ordering - Optionnels fournis sur demande lors de la commande

Fornito di serie - Standard supplied - Standard fournis

Luce nominale (LN)

Esterno telaio maestro (LN+80)

Luce controtelaio (LN+90)

| S —
—
|

Esterno coprifili (LN+205)

telaio frame cadre LP

e

Luce nominale (LN)

Esterno telaio maestro (LN+80)

Luce controtelaio (LN+90)

Esterno coprifili (LN+205)

telaio frame cadre LT

-

Luce nominale (LN)

Esterno telaio maestro (LN+80)

Luce controtelaio (LN+90)

Esterno coprifili (LN+205)

XYLON D200

FINITURE
FINISHES
FINITIONS

ROVERE SBIANCATO
WHITE 0AK
CHENE BLANCHI

BIANCO MATRIX
WHITE MATRIX
BLANCHE MATRIX

WENIX MATRIX
WENIX MATRIX
WENIX MATRIX

CACAO
COCOA
CACAO

BIANCO GRAF MATRIX
WHITE GRAF MATRIX
BLANCHE GRAF MATRIX

GRIS CLAIRE
GRIS CLAIRE
GRIS CLAIRE
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XYLON D110
Bianco
White

Blanc

166




XYLON D110
Cacao
Cocoa
Cacao

XYLON D110
Ciliegio
Cherry
Cerisier
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XYLON D164
Bianco graf
White graf
Blanche graf

XYLON D160
Noce biondo
Blonde walnut
Noyer blond

m



XYLON D110 XYLON D110

XYLOND110

Scorrevole interno parete cacao Pieghevole noce biondo Rototraslante bianco graf
Leaf in-wall sliding door cocoa Leaf folding door blonde walnut Swivel white graf
Coulissante a galandage cacao Pliante noyer blond Pivotante blanche graf

172 173






176

modelli
models
modeles

D110

XYLON D110 XYLON D160 XYLON D164

versione version version

=T

LAMINATO - LAMINATE - MELAMINE

telaio frame cadre O

|

tipo telaio ferramenta "‘Eddi?”a magnetica
median serratura magnetic
frame '(\/DE h.ardvyere. médiane lock magnétique
type de cadre quincaillerie oc
serrure
cromo satinato cromo lucido ottone lucido serratura 08
F LT LP satin chrome polished chrome polished brass 08 lock
chrome satiné chrome poli laiton poli serrure 08

D160

D164

Fornito come optional da richiedere al momento dell’ordine - Optional supplied upon request when ordering - Optionnels fournis sur demande lors de la commande

Fornito di serie - Standard supplied - Standard fournis

Luce nominale (LN)

Esterno telaio maestro (LN+80)

Luce controtelaio (LN+90)

Esterno coprifili (LN+205)

[

telaio frame cadre LP

e

Luce nominale (LN)

Esterno telaio maestro (LN+80)

Luce controtelaio (LN+90)

Esterno coprifili (LN+205)

telaio frame cadre I_T

Luce nominale (LN)

Esterno telaio maestro (LN+80)

Luce controtelaio (LN+90)

-

Esterno coprifili (LN+205)

XYLON D100

FINITURE
FINISHES
FINITIONS

Wk 1

NOCE BIONDO
BLONDE WALNUT
NOYER BLOND

CILIEGIO
CHERRY
CERISIER

NOCE NAZIONALE
[TALIAN WALNUT
NOYER ITALIEN

BIANCO GRAF MATRIX
WHITE GRAF MATRIX
BLANCHE GRAF MATRIX

CACAO
COCOA
CACAO

BIANCO
WHITE
BLANC
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XYLON
R200

Porta reversibile

Reversible door

Porte réversible

XYLON R210

Bianco matrix
White matrix
Blanc matrix




XYLON R210
Bianco graf matrix
White graf matrix
Blanche graf matrix

180 181
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modelli
models
modéles

ol
<0

XYLON R210 XYLON R260

versione version version

LAMINATO - LAMINATE - MELAMINE

telaio frame cadre |X

tipo telaio ferramenta serratura
frame type hardwere lock
type de cadre quincaillerie serrure
cromo satinato cromo lucido ottone lucido serratura Q8 mediana magnetica
IX satin chrome polished chrome ~ polished brass Q8 lock median magnetic
chrome satiné chrome poli laiton poli serrure Q8 médiane magnétique
| E—

R210

Luce nominale (LN)

Esterno telaio maestro (LN+80)

Luce controtelaio (LN+90)

R260

Esterno coprifili (LN+205)

Fornito come optional da richiedere al momento dell’ordine - Optional supplied upon request when ordering - Optionnels fournis sur demande lors de la commande

Fornito di serie - Standard supplied - Standard fournis

XYLON R200

FINITURE
FINISHES
FINITIONS

BIANCO MATRIX
WHITE MATRIX
BLANCHE MATRIX

WENIX MATRIX
WENIX MATRIX
WENIX MATRIX

BIANCO GRAF MATRIX
WHITE GRAF MATRIX
BLANCHE GRAF MATRIX

GRIS CLAIR
GRIS CLAIR
GRIS CLAIR

NOCE NAZIONALE
ITALIAN WALNUT
NOYER ITALIEN

BIANCO
WHITE
BLANC
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